VERNICI

La gamma di prodotti vernicianti proposta dalla nostra azienda, &
da considerarsi tra le piu complete e qualitativamente apprezzabi-
li presenti sul mercato.

Infatti oltre la capacita di realizzare la gamma completa di colori
RAL, possiamo completare la proposta con tutti qui prodotti con-
siderati speciali che il mercato richiede.

Le vernici fluorescenti, micacee, antiruggine, diamantate, alta
temperatura, dorate, cromate, argentate, traccianti per pavimenti
e pareti a 90°/360°, sono solo alcuni esempi di tali prodotti.
Lottima capacita di copertura, la velocita di asciugatura, la costan-
za del colore e della brillantezza nel tempo, sono caratteristiche
che accomunano tutte le vernici sopra citate.

PAINTS

Our diverse range of paint products are considered to be one of
the best available and best value on the market.

In addition to producing the full range of RAL colors, we also pro-
duce special products that meet the demands of the market. Our
paint line include mica, anti-rust, diamond, high temperature,
gold, chrome, sliver, and fluorescent paints.

We also have marking paint capable of spraying at 90°and 360°.
Our paints produce excellent coverage, dry quickly, and maintain

brightness over time.
PEINTURES

La gamme de peintures proposée par AMBRO-SOL est parmi les
plus compléetes et performantes présentes sur le marché. En ef-
fet, nous pouvons réaliser la gamme compléte de coloris RAL,
ainsi que compléter notre offre avec tous les produits considérés
comme spéciaux, demandés par le marché.

Les peintures fluorescentes, micacées, antirouille, diamantées, a
haute température, dorées, chromée, argentée, traceurs de chan-
tier a 360°. Leur pouvoir couvrant, leur séchage rapide, I'uniformi-
té de la couleur et de la brillance dans le temps, sont des caracté-
ristiques propres de toutes les peintures citées ci-dessus.
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SMALTO
ACRILICO MULTIUSO 400 ml

MULTIPURPOSE ACRYLIC ENAMEL 400 ml
PEINTURE ACRYLIQUE 400 ml

SMALTO ACRILICO - E uno smalto brillante per interni ed esterni, per molti usi. Essicca al tatto in circa 15 minuti
ed in circa 22 ore in profondita. Applicazione: superfici in legno, metallo, vetro, ceramica, intonaco, masonite,
porte, sedie, mobili, cornici, soprammobili, termosifoni e mille altri oggetti.

ACRYLIC ENAMEL - It is a multipurpose paint designed for indoor and outdoor use. It is dry to the touch ap-
proximately 15 minutes after use and its completely dry approximately 22 hours after application. It can be
used on various surfaces including wood, metal, glass, ceramic, plastering, masonry, doors, furniture, radiators,
ornaments, and other objects.

PEINTURE ACRYLIQUE - Peinture intérieure et extérieure brillante pour de multiples applications. Sec au tou-
cher en 15 minutes et a coeur en 22 heures environ. S‘applique sur: bois, métal, verre, céramique, platre, portes,
chaises, meubles, cadres, bibelots, radiateurs, etc... Finition brillant (mat et satiné pour certaines teintes).

AKPYAIKO XPQMA - Eivat S10KOOUNTIKO XPWHA YEVIKNAG XPAONG HE AAUITEQO QIVIPIOUA , YA ECWTEPIKN Kal
e€wteplk Xprion, He TTOMNATAEG EQAPUOYEG. STEYVWVEL 0TNV aery o€ 15 Aemtd. Epapudletar oe {UNIveG
EM@AVELEG, PETANO, YUOA[, KEPAUIKE, YOO, TTOPTEC, KAPEKAEG, €mMAQ, KOPVileg, SIOKOOUNTIKA Kal TTOANG
akdépa avtikeipeva. MNa emayyehpatikn xpnon. Epappoyn: H emedvela mpémel va gival kaBapr), oteyvry Kat Agia
XwpIg okévn Wekdote To MPWTO XEPL amd amdotacn 20cm. AQPHOTE va TIEPACOUV PEPIKA AEMTA KAl CUVEXIOTE
Yekadovtag opllovTia yia To SeUTEPO XEPL KAl APEOWE KATOKOPUPA TO TPITO ¥éPL A@noTe Aiya Aemtd va
OTEYVWOEL YUVIOTATAL HETA TN XPR 0N va PeKALeTe 2-3 SeuTtepOAenTa avamoda, yia Tov kabapiopo tng BaiBidag
YekaopoU. NMAAPeG oTéyvwpa PHETA amod 24 wWPEG. MNa eMayyeEAPATIKO AMOTENECHUA XPNOIUOTIOOTE TO KATAAANAO
aoTAPL AVANOYA LE TOV TUTTO TNG EMPAVELAG.

VISENAMJENSKI AKRILNI SPREJ 400 ML - Sjajni akrilni emajl za vanjsku i unutarnju te visenamjensku upotrebu.
Suh na dodir za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Upotreba: upotrebljava se na metalnim i drve-
nim povrsinama, staklu, keramici, plastici, iverici, namjestaju, okvirima, i na tisu¢u drugih predmeta.

RAL 1001 RAL 1037

BEIGE V4001001 | 8034108895604 GIALLO SOLE V4001037 | 8034108892801
BEIGE SUNYELLOW

RAL 1003 RAL 2002

GIALLO SEGNALE V4001003 | 8034108890746 ARANCIO SANGUE | V4002002 | 8034108891873
SIGNAL YELLOW BLOOD ORANGE

RAL 1004 RAL 2003

GIALLO ORO V4001004 | 8034108892795 ARANCIOPASTELLO | V4002003 | 8034108890852
GOLD YELLOW PASTEL ORANGE

RAL 1007 RAL 2004

GIALLO CROMO V4001007 | 8034108891866 ARANCIO PURO V4002004 | 8034108890869
CHROME YELLOW PURE ORANGE

RAL1013 RAL 2009

BIANCO PERLA V4001013 | 8034108890760 ARANCIOTRAFFICO | V4002009 | 8034108891880
PEARL WHITE TRAFFIC ORANGE

RAL 1014 RAL 3000

AVORIO V4001014 | 8034108890777 ROSSO FUOCO V4003000 | 8034108890685
IVORY FIRE RED

RAL1015 RAL 3001

AVORIO CHIARO V4001015 | 8034108890784 ROSSO SEGNALE V4003001 | 8034108890647
LIGHT IVORY SIGNAL RED

RAL1016 RAL 3002

GIALLO ZOLFO V4001016 | 8034108891897 ROSSOCARMINIO | V4003002 | 8034108890654
SULFURYELLOW CARMINE RED

RAL1018 RAL 3003

GIALLO ZINCO V4001018 | 8034108890814 ROSSO RUBINO V4003003 | 8034108890876
ZINCYELLOW RUBIN RED

RAL 1021 RAL 3004

GIALLO CADMIO V4001021 | 8034108890791 ROSSO PORPORA V4003004 | 8034108890661
CADMIUM YELLOW PURPLE RED

RAL 1023 RAL 3005

GIALLOTRAFFICO | V4001023 | 8034108890838 ROSSOVINO V4003005 | 8034108890678
TRAFFICYELLOW WINE RED

RAL 1028 RAL 3007

GIALLO LIMONE V4001028 | 8034108890821 AMARANTO V4003007 | 8034108892818
LEMON YELLOW AMARANTH



RAL 3009

ROSSO 0SSIDO
OXIDE RED

RAL3013

ROSSO POMODORO
TOMATO RED

RAL3015

ROSA CHIARO
PALE PINK

RAL 3020

ROSSO TRAFFICO
DEEP RED

RAL 4003

ROSSO ERICA
HEATHER RED

RAL 4005

LILLABLU
BLUE LILIAC

RAL 4006

VIOLA PORPORA
PURPLE

RAL 5002

BLU OLTREMARE
ULTRAMARINE BLUE

RAL 5003

BLU ZAFFIRO
SAPPHIRE BLUE

RAL 5005

BLU SEGNALE
SIGNAL BLUE

RAL 5007

BLU BRILLANTE
BRILLANT BLUE

RAL5010

BLUE GENZIANA
GENTIAN BLUE

RAL 5011

BLU ACCIAIO
STEEL BLUE

RAL 5012

BLU LUCE
BRIGHT BLUE

RAL5013

BLU COBALTO
(OBALT BLUE

RAL5015

AZZURRO CIELO
SKY BLUE

RAL5017

BLU TRAFFICO
DEEP BLUE

RAL5018

BLU TURCHESE
TURQUOISE BLUE

RAL5019

BLU CAPRI
CAPRI BLUE

V4003009

V4003013

V4003015

V4003020

V4004003

V4004005

V4004006

V4005002

V4005003

V4005005

V4005007

V4005010

V4005011

V4005012

V4005013

V4005015

V4005017

V4005018

V4005019

8034108891903

8034108892825

8034108890883

8034108890692

8034108890890

8034108890906

8034108891910

8034108892832

8034108890913

8034108890722

8034108896090

8034108890920

8034108892849

8034108890937

8034108890708

8034108890944

8034108890739

8034108896106

8034108891927

RAL 5021

BLU ACQUA
WATER BLUE

RAL 5022

BLU NOTTE
NIGHT BLUE

RAL 6000

VERDE PATINA
PATINA GREEN

RAL 6001

VERDE SMERALDO
ESMERALD GREEN

RAL 6002

VERDE PRIMAVERA
SPRING GREEN

RAL 6005

VERDE MUSCHIO
MOSS GREEN

RAL 6009

VERDE ABETE
FIR GREEN

RAL 6011

VERDE RESEDA
RESEDA GREEN

RAL 6016

VERDE TURCHESE
TURQUOISE GREEN

RAL 6018

VERDE PRATO
YELLOW GREEN

RAL6019

VERDE BIANCO
WHITE GREEN

RAL 6024

VERDE TRAFFICO
TRAFFIC GREEN

RAL 6026

VERDE OPALE
OPAL GREEN

RAL 6027

VERDE CHIARO
LIGHT GREEN

RAL 6029

VERDE MENTA
MINT GREEN

RAL 7000

GRIGIO VAIO
VAIR GREY

RAL 7001

GRIGIO ARGENTO
SILVER GREY

RAL7004

GRIGIO SEGNALE
SIGNAL GREY

RAL7010

GRIGIO TENDA
TARPAULIN GREY

AMBROY /"

SPRAY
V4005021 8034108891675
V4005022 8034108890715
V4006000 8034108892979
V4006001 8034108890951
V4006002 8034108890999
V4006005 8034108891019
V4006009 8034108892856
V4006011 8034108891026
V4006016 8034108890968
V4006018 8034108891033
V4006019 8034108890975
V4006024 8034108891934
V4006026 8034108892597
V4006027 8034108890982
V4006029 8034108891040
V4007000 8034108891057
V4007001 8034108891071
V4007004 8034108896113
V4007010 8034108892870
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RAL7011

GRIGIO FERRO
IRON GREY

RAL7015

GRIGIO ARDESIA
SLATE GREY

RAL7016

GRIGIO ANTRACITE
ANTHRACITE GREY

RAL 7021

GRIGIO NERASTRO
BLACK GREY

RAL 7025

GRIGIO PERLA
PEARL GREY

RAL7030

GRIGIO PIETRA
STONE GREY

RAL 7032

GRIGIO GHIAIA
GRAVEL GREY

RAL 7035

GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY

RAL7038

GRIGIO FINESTRA
WINDOW GREY

RAL 7039
GRIGIO QUARZO
QUARTZ GREY

RAL 7040

GRIGIO AGATA
AGATA GREY

RAL 7042

GRIGIO TRAFFICO
TRAFFIC GREY

RAL 7048

GRIGIOTOPO
MOUSE GREY

RAL 8002

MARRONE SEGNALE
SIGNAL BROWN

RAL 8003

MARRONE FANGO
CLAY BROWN

RAL 8004

MARRONE RAME
COPPER BROWN

RAL 8011

MARRONE NOCE
NUT BROWN

RAL 8012

MARRONE ROSSO
RED BROWN

RAL 8014

MARRONE SEPPIA
SEPIA BROWN

RAL 8016

MARRONE MOGANO
MAHOGANY BROWN

V4007011

V4007015

V4007016

V4007021

V4007025

V4007030

V4007032

V4007035

V4007038

V4007039

V4007040

V4007042

V4007048

V4008002

V4008003

V4008004

V4008011

V4008012

V4008014

V4008016

8034108891064

8034108891965

8034108891088

8034108893389

8034108890753

8034108890845

8034108891095

8034108891101

8034108893372

8034108892542

8034108891972

8034108890807

8034108892900

8034108891125

8034108891132

8034108891958

8034108891118

8034108891149

8034108891156

8034108891170

RAL 8017

MARRONEQOCCOLATO
CHOC BROWN

RAL 8019

MARRONE GRIGIO
GREY BROWN

RAL 8022

MARRONE SCURO
DARK BROWN

RAL 8023

MARRONE ARANCIO
ORANGE BROWN

RAL 9001

BIANCO CREMA
CREAM

RAL 9002

BIANCO GRIGIO
WHITE GREY

RAL 9003

BIANCO SEGNALE
SIGNAL WHITE

RAL 9005

NERO LUCIDO
GLOSS BLACK

RAL 9005

NERO OPACO
MATT BLACK

RAL 9005

NERO SATINATO
SATIN BLACK

RAL 9006

ALLUMINIO
ALUMINIUM

RAL 9007

ALLUM. GRIGIASTRO
GREY ALUMINIUM

RAL9010

BIANCO LUCIDO
GLOSS WHITE

RAL9010

BIANCO OPACO
MATT WHITE

RAL9010

BIANCO SATINATO
SATIN WHITE

RAL9016

BIANCO TRAFFICO
TRAFFICWHITE

TESTA DI MORO

MOOR'S HEAD
BROWN

TRASPARENTE
Lucibo

GLOSS TRANSPARENT

TRASPARENTE
OPACO

MATT TRANSPARENT

V4008017

V4008019

V4008022

V4008023

V4009001

V4009002

V4009003

V400PASTS

V400PAST6

V400SAT2

V4009006

V4009007

V400PAST3

V400PAST4

V400SAT1

V4009016

V400TM

V400PAST7

V400PAST8

8034108891187

8034108891422

8034108891163

8034108891996

8034108890623

8034108891989

8034108893365

8034108890609

8034108890616

8034108892016

8034108891385

8034108894539

8034108890593

8034108890586

8034108892009

8034108890630

8034108891941

8034108890555

8034108890579
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SMALTO
ACRILICO MULTIUSO 600 ml

MULTIPURPOSE ACRYLIC ENAMEL 600 ml
PEINTURE ACRYLIQUE 600 ml

SMALTO ACRILICO - E uno smalto brillante per interni ed esterni, per molti usi. Essicca al tatto in circa 15 minuti
ed in circa 22 ore in profondita. Applicazione: superfici in legno, metallo, vetro, ceramica, intonaco, masonite,
porte, sedie, mobili, cornici, soprammobili, termosifoni e mille altri oggetti.

ACRYLIC ENAMEL - It is a multipurpose paint designed for indoor and outdoor use. It is dry to the touch ap-
proximately 15 minutes after use and its completely dry approximately 22 hours after application. It can be
used on various surfaces including wood, metal, glass, ceramic, plastering, masonry, doors, furniture, radiators,
ornaments, and other objects.

PEINTURE ACRYLIQUE - Peinture intérieure et extérieure brillante pour de multiples applications. Sec au tou-
cher en 15 minutes et a coeur en 22 heures. S‘applique sur: bois, métal, verre, céramique, platre, portes, chaises,
meubles, cadres, bibelots, radiateurs, etc... Finition brillant (mat et satiné pour certaines teintes).

AKPYAIKO XPQMA - Eivat S1aKOOUNTIKO XPWHA YEVIKAG XPNONG HE AAUTTEPO @LVIPIOUA , VIO ECWTEPIKN KAl
€€WTEPIKN XPN 0N, LE TOMATIAEG EQAPLOYEG. STEYVWVELOTNV aQr| o€ 15 Aemtd. Epapudletal og EUMVEC EMPAVEIES,
METANNO, YUOA, KEPAUIKA, YOYO, TOPTEC, KAPEKAEC, EMIAQ, KOPVI(EC, SIAKOOUNTIKA KAl TTOAA OKOMA QVTIKEIMEVA.
lNa emayyeApatikn xprion. Epapuoyri: H emeaveia mpémet va givat kabapry, oteyviy kat Agia xwpig okdvn Wekdote
TO IPWTO XEPL Ao amooTtaon 20cm. AQroTe va TEPATOLV HEPIKA AenTd Kal ouveyioTe Yekalovtag opt{dvTia yia
TO OEUTEPO XEPL KAl AUECWE KATAKOPUPA TO TPITO ¥EPL. AQROTE Aiya AemTd va OTEYVWOEL ZuVIOTATAl PETA TN
xpnon va Yekalete 2-3 Seutepdienta avamoda, yia tov kabapiopd tng BaiBidag Yekaouou. MAfpeg otéyvwua
HETA amd 24 WpeG. MNa EMayYEAUATIKO AMTOTEAECUA XPNOLUOTIOOTE TO KATAANAO aoTdpt avaloya Pe Tov TUTIO
NG EMPAVELQG.

VISENAMJENSKI AKRILNI SPREJ 400 ML - Sjajni akrilni emajl za vanjsku i unutarnju te visenamjensku upotrebu.
Suh na dodir za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Upotreba: upotrebljava se na metalnim i drve-
nim povrsinama, staklu, keramici, plastici, iverici, namjestaju, okvirima, i na tisu¢u drugih predmeta.

FORMATO CONVENIENZA
CONVENIENCE SIZE

RAL 9005
NERO LUCIDO V600PASTS | 8034108899275
GLOSS BLACK

RAL 9005
NERO OPACO V600PAST6 | 8034108899268

MATT BLACK

RAL9010
BIANCOLUCIDO | V6OOPAST3 | 8034108899282
GLOSS WHITE

RAL 9010
BIANCO OPACO V600PAST4 | 8034108899312

MATT WHITE

AMBROY [\
SPRAY
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PRIMER SPECIALI

SMALTO TRATTAMENTO
PER SUPERFICI 400 mli

SURFACE TREATMENT ENAMEL 400 ml
TRAITMENT POUR LES SURFACES 400 ml

TRATTAMENTO PER SUPERFICI - E il fondo da applicare prima della verniciatura, per I'adesione perfetta di ogni
smalto spray sulle superfici difficili quali plastiche, leghe metalliche e metalli in genere. Protegge dalla ruggine
le superfici di metallo. Adatto per superfici di metallo della carrozzeria, riempie le piccole imperfezioni e copre i
graffi. Pulire con cura la superficie prima dell’applicazione e agitare energicamente la bombola. Essicca al tatto
in circa 15 minuti ed in circa 22 ore in profondita. Per la sovra-verniciatura sono necessarie almeno 24/48 ore.
Dopo I'uso spruzzare per 2/3 secondi con la bombola capovolta per evitare l'otturazione dell’erogatore.

SURFACE TREATMENT - This paint is designed to be used as the base coat for a project. It provides a strong base
to ensure the perfect adhesion of the enamel spray on difficult surfaces such as plastics and metals. It protects
metal surfaces from rust. On cars it covers small imperfections and scratches. Clean carefully the surface before
application and shake vigorously the can. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly
22 hours. For overcoating are required at least 24/48 hours. After use, it's advisable to spray for 2/3 seconds with
the spray upside down, to avoid the block of the nozzle.

TRAITMENT DE SURFACES - Produit a appliquer avant la peinture de finition pour assurer une parfaite adhé-
rence sur des surfaces difficiles telles que les plastiques, les alliages métalliques et les métaux en général, qui
autrement ne pourraient étre peintes. Protége durablement les surfaces de la rouille. Pouvoir garnissant pour
les carrosseries en réduisant ou éliminant les petites imperfections et les rayures. Nettoyer avec soin la surface
avant d'appliquer le produit et agiter la bouteille énergiquement. Sec au toucher en 15 minutes environ et a
coeur en 22 heures. Sont nécessaires au moins 24/48 heures pour sur-peindre. Aprés utilisation, il est recomman-
dé de pulvériser pendant 2-3 secondes aérosol téte en bas, afin d'éviter le I'obturation de la buse.

AXTAPI - H Stagavnig Bdon mou TomobeTeital piv amd 1o BAYPIU0, Yia TNV e00@AAION APIoTNG EQAPHOYNG TWV
OTIPEL XPWHATWVY TTAVW 0 SUOKOAEG EMIPAVELEG ATTO TIAAOTIKO, KpAuaTa Kal HETANND, Ol OTToiEG SLAPOPETIKA
Sev Ba pmopouvoav va Bagtouv. NpooTtateel amd Tnv okoupld. Mmopei va BagTei Ye ompél XpwHdTwv apou
oTeYVWOoEeL KatdAAnAo yla HETOANIKA €PN TOU AUTOKIVATOU, KAAUTITEL YPATOUVIEG KAl ATENELEG. ZTEYVWVEL OTNV
aen o€ 15 hemta. Na emayyeA\patikn xpron.

SPREJ ZA TRETIRANJE POVRSINA - Temeljni lak koji se nanosi prije bojanja, za optimalno prianjanje svake vrste
zavsnih lakova na teskim povrsinama kao $to su plastika, metal. Dugo stiti od hrde metalne povrsine. Moze se
prebojati samo nakon $to je potpuno suh. Pogodan za metalne dijelove karoserija, popunjava male nepravil-
nosti i prekriva ogrebotine. Suh na dodir za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Za premazivanje
potrebno je najmanje 24/48 sati. Nakon upotrebe preporucljivo je 2/3 sekunde prskati naopako, kako bi se
izbjegao blok mlaznice.

PRIMER ANTIRUGGINE

SPECIAL PRIMERS
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PRIMER ANC. METALLI
ANCHOR PRIMER FOR
METALS

PRIMER CARROZZERIA
GRIGIO

GREY BODY PRIMER
PRIMER LAMIERE ZINC.

GALVANIZED SHEETS
PRIMER

FONDO STUCCO BIANCO
WHITE PUTTY

ANTIRUST PRIMERS

ANTIRUGGINE GRIGIA
V400PRIMER1 | 8034108891248 GREY ANTIRUST V400PAST1 8034108890548
ANTIRUGGINE GRIGIA
V400PRIMER3 | 8034108893693 ECO V400PAST1/ECO | 8034108893488
GREY ANTIRUST/ECO
ANTIRUGGINE ROSSO
V400PRIMER5 | 8034108895529 RED ANTIRUST V400PAST9 | 8034108892085
ANTIRUGGINE BIANCO
V400STUCCO | 8034108891439 WHITE ANTIRUST V400PAST10 | 8034108898810
PRIMER PER PLASTICHE
PLASTIC PRIMERS
PRIMER ANCO.PLASTICHEHQ
ANCHOR PRIM.FOR V400PRIMER2 8034108892962
PLASTICHQ
PRIMER PLASTICAECO
ECOPLASTIC PRIVER VA400PRIMER2/ECO | 8034108895888
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COPRIMACCHIA 500 ml

STAIN COVER 500 ml
MASQUE TACHES 500 mli

COPRIMACCHIA - Si tratta di un formulato ad alta coprenza che con una sola mano elimina totalmente qualsiasi
macchia penetrando nella superficie sigillandola, impedendo quindi la formazione di nuove macchie. E indicato
per macchie dovute al fumo sulle pareti dei locali, muffa e sporco in genere. Qualsiasi macchia puo essere infatti
coperta applicando il COPRIMACCHIA in modo uniforme sulla parte da trattare. In caso di macchie particolar-
mente “difficili” riapplicare pil volte, sempre da una distanza di almeno 20-30 cm, facendo attenzione ad evitare
colature. Il prodotto asciuga in 5-8 minuti, se applicato ad una temperatura di 20°C.

STAIN COVER - It's a formulate that gives high hiding power after just one coat to completely eliminate any stain
at all by penetrating deep below the surface and then creating a seal for the prevention of new stains. Suitable
for all stains caused by smoke on walls, mildew, and dirt in general. The STAIN COVER covers any stain when
applied evenly over the area to be treated. The removal of particularly “resistant” stains may require repeated
application of product always from a distance of 20-30 cm, paying attention to avoid runs. The product dries in
5-8 minutes if applied at a temperature of 20°C.

MASQUE TACHES - Peinture ayant un excellent pouvoir couvrant ; une seule couche suffit pour masquer totale-
ment n‘importe quelle tache. Le MASQUE TACHES est indiqué pour masquer les traces résiduelles de fumée sur
les murs, les taches de moisissures ; la saleté en général. En cas de taches particulierement “tenaces” plusieurs
couches sont nécessaires, et toujours a une distance d'environ 20 a 30 cm, en faisant attention a éviter les cou-
lures. Sec en 5 a 8 minutes s'il est appliqué a une température de 20°C.

To KAAYTMTIKO AEKEAQN - To KAAYTTIKO AEKEAQN - KaAUmtel omolodrimote Aeké, Sieiadvovtag Babia kdtw
amno TNV EM@PAVELA KAl OTN CUVEXELD SNULOVPYEL éva OTPWHA TO oTToio TTPOAAUPBAVEL TOUG VEOUG AeKEDEG. ISavikO
yta KAAuPn AekéSwV 0TOUG TOIXOUG Ao KATIVA, LYPAsia Kal YeVIKA Bpwid. To KAAYTITIKO AEKEAQN kaAUTTEL
KAOE Aeké O6Tav EQappOeTal OPOIOUOPPA GTNV TIEPLOXI TIOU TTPOKELTAL va ene€epyaaTei. Ma Tnv kdAuyn duoko-
Awv AekéSwv evdéxeTal va amarteital emavainyn tng epappoyng, anéd andotaon 20-30¢k. Mpooéxovtag va punv
OTAEEL TO TTPOIOV OTEYVW- VEL O€ 5-8 AemTd , €AV £QappOOTEl o€ Bepuokpacia 20°C.

SPREJ ZA PREKRIVANJE MRLJA - Je formula visoke pokrivnosti koja u potpunosti uklanja mrlje prodiruéi u
povrsinu i brtvedi je, sprje¢avajuci tako stvaranje novih mrlja. Preporucuje se za mrlje od dima na zidovima
objekta, plijesni i prljavstini opcenito. Bilo koja mrlja moze biti prekrivena nanosenjem proizvoda ravhomjerno
na dio koji se tretira. U slucaju posebno "teskih" mrlja, proizvod nanesite nekoliko puta, uvijek na udaljenosti
od najmanje 20-30 cm, pazeci da se proizvod ne razlijeva. Proizvod se susi za 5-8 minuta, ako se primjenjuje na
temperaturi od 20°C.

COPRIMACCHIA

STAIN COVER V500COPRI | 8034108892029
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SMALTO
ALTE TEMPERATURE 400 mi

HIGH TEMPERATURES ENAMEL 400 ml
PEINTURE HAUTE TEMPERATURES 400 ml

ALTE TEMPERATURE - E uno smalto di elevata qualita, a base di resine siliconiche modificate, che consente
di rinnovare tutte le superfici normalmente soggette ad alte temperature. Resiste al calore fino a punte di
300°C-700°C. Applicazione: parti di stufe, caldaie, forni, canne fumarie, barbecue, parafuoco, marmitte moto,
ecc., non esposte a contatto diretto con la fiamma. Importante: per ottenere un risultato ottimale e duraturo &
necessario che le parti verniciate vengano esposte, anche solo una volta, ad una temperatura di almeno 180°C,
al di sotto della quale I'indurimento e I'adesione dello smalto risultano parziali. Pulire con cura la superficie pri-
ma dell’applicazione e agitare energicamente la bombola. Dopo I'uso spruzzare per 2/3 secondi con la bombola
capovolta per evitare l'otturazione dell'erogatore.

HIGH TEMPERATURES - It is a high quality enamel with a modified silicone resin base, which allows you to
renew all surfaces normally exposed to high temperatures. Heat resistant up to 300°C-700°C. Application: parts
of heaters, stoves, ovens, chimney flues, barbecues, fire screens, motorcycle mufflers, etc. don't expose in direct
contact with flames. Important: to obtain an optimal and long lasting result it is necessary for the painted parts
to be exposed even if only once, to a temperature of at least 180°C; any less will make the hardening and ad-
hesion of the enamel only partial. Clean carefully the surface before application and shake vigorously the can.
After use, it's advisable to spray for 2/3 seconds with the spray upside down, to avoid the block of the nozzle.

HAUTE TEMPERATURES - Peinture de haute qualité a base de résine silicone modifiée spécialement élaborée
pour la rénovation de toutes surfaces soumises a des températures élevées. Elle résiste a la chaleur jusqu'a
300°C-700°C. Application: idéale pour poéle, cheminée, chauffe-eau, conduits de cheminée, four, barbecue, pare
feu, échappement, etc. non exposé a un contact direct avec une flamme. Important: Pour obtenir un résultat op-
timal et durable, il est nécessaire lors de la premiére mise en chauffe, de porter le support peint a environ 180°C.
En dessous de ce seuil, le durcissement et I'adhérence de la peinture ne seront que partiels. Nettoyer avec soin
la surface avant d’appliquer le produit et agiter la bouteille énergiquement. Aprés utilisation, il est recommandé
de pulvériser pendant 2-3 secondes aérosol téte en bas, afin d'éviter le I'obturation de la buse.

YWHAHZ OEPMOKPAZIAX - ZpdAto upnArig mototntag, mou €xel oav Baon 161kd Slapop@wpévn pntivn oINKS-
VNG KAl EMTPEMEL TNV AVAVEWON EMPAVEIWVY TTOU UTTOKEIVTAL O LYNAEG Bepuokpacieg. AvOeKTIKO o€ Beppuiokpa-
aigg: Mavpo uart, ykpt avBpaki, Kokkivo: min 500°C-max 600°C. Xpwua aloupiviou: min 700°C-max 800°C. Agukd,
6la(pavo 300°C. Epapuoyéc: Bepvu«uua o€ sﬁapmuam counac, AéBNnTeg, Oeppoaipwveg, KapIVASeS, YnoTapléc,
PouPVOUC, ECATHIOEIS KATT TTOU dev épyovTal O GpEDN EMagn e TNV GAGYa. ZNHAVTIKG: Yia val eMTEVOEi TO Ka-
AUtepo Suvatd amoté\eopa, avOeKTIKO 0TO XPAVO ival oNUAvTIKS ol ETNPAVEIEG TIOU EXOUV TIEPACTEL IE OTIPEL
AMBRO-SOL YWHAHX ©EPMOKPAZIAY, va ekteBoUv €0Tw Kal yid pia Hovo gopd og BEpUOKPAsia TOUAAXIOTOV
180°C, Kdtw amd v omoia To OPAATO Sev MPOTPUETAL Kat Sev OKANpaivel VTEAWG. Na emayyeApaTIKn xprion.
Xprion: H em@Advela mpémnel va gival kaBapr) kat oteyvry. WekAoTe To MPWTO XEPL amd andotaon 20cm. APHoTe
Va TIEPACOUV PEPIKA AETTTA Kal ouveyioTe YekdlovTag opl{ovTia yla To SeUTEPO XEPL KAl APECWE KATAKOPUPA TO
TPiTo XépL AQOTE Niya AemTd va OTEYVWOEL ZUVIOTATAL JETA TN XPron va YekAleTe 2-3 SeutepoOlemta avamoda,
yla Tov kaBapiopd Tng BarBidag Pekaopov. MARPeC OTéEyvwUa HETA amod 22/48 WPEC.

SPREJ VISOKE TEMPERATURE - Visoko kvalitetan proizvod na bazi modificirane silikonske smole koji omogucava
obnavljanje svih povrsina izloZenih visokim temperaturama. Temperaturno otporan do 300°C - 700°C. Upotreba:
na dijelovima pedi, kotlovima, dimnjacima, bojlerima, dimovodnim cijevima, rostiljima, dijelovima kamina,
auspusima, itd. Ne izlagati direktnom kontaktu s plamenom. Vazno: za dobivanje optimalnog i dugotrajnog
rezultata potrebno je tretirane povrsine izloziti bar jednom temperaturi od najmanje 180°C.

NERO OPACO

MATT BLACK V400TEMP1 | 8034108891255

ALLUMINIO

ALLUMINIUM V400TEMP2 | 8034108891262

ROSSO

V400TEMP3 | 8034108891446
RED

BIANCO

V400TEMP4 | 8034108892061
WHITE

TRASPARENTE

TRANSPARENT V400TEMP5 | 8034108892078

GRIGIO ANTRACITE

ANTHRACITE GREY V400TEMP6 | 8034108893631

ROSSO FRENI

RED BRAKE V400TEMP8 | 8034108898889
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SMALTO
FINITURE CARROZZERIA 400 mli

FINISHES BODYWORK ENAMEL 400 ml
PEINTURE FINITION CARROSSERIE 400 ml

FINITURE CARROZZERIA - Smalto professionale resistente a graffi, alcool e benzina. Ideale per la verniciatura
di trattori, macchine agricole operatrici (AGRI) dei cerchioni e copri-cerchioni di moto e automobili in qualsiasi
materiale (CAR). Vernice speciale particolarmente indicata per riverniciare o rinnovare paraurti, fasce laterali,
spoilers (FAS).

FINISHES BODYWORK - It is a professional enamel that is resistant to scratches, alcohol and gasoline. Ideal for
= painting tractors, agriculture machines (AGRI) any material associated with rims/wheels of motorcycles and cars
(CAR). The paint can be used for repainting or renewing bumpers, side panels, and spoilers (FAS).

FINITIONS CARROSSERIE - Peintures professionnelles qui résistent aux égratignures et aux hydrocarbures.
Idéale pour peindre tout véhicule, et toutes pieces associées (jantes/roues, etc..) (CAR). Les référence FAS
peuvent étre utilisées pour repeindre ou raviver les pare-chocs, les panneaux latéraux et les déflecteurs.

AMA=QMATOX - AKPUAIKO OUAATO avOEKTIKO OTIC YPATOOUVIEG, TO OWVOTIVEUHA Kal Ta TeTpeAatoeldn). Eival
16aVIKO Yo BAYINO TPAKTEP, YEWPYIKEG UNXAVES (KwIKOG TTpoiovtog AGRI), omolodnmote VAIKO amd (avte/
TPOXOUG HOTOGIKAETWY Kal AUTOKIVATWY (KwdiKog mpoidvtog CAR). To xpwpa pmopel va xpnotpomoindei yia
Bayipo n avavéwaon MPOoPUAAKTHPWY, TAEUPIKWY TTAVEN Kalt OTIOIAEP (KwSIKS TIPoidvTog FAS).

SPREJ ZA KAROSERIJU - Profesionalni sprej otporan na ogrebotine, alkohol i benzin. Idealno za bojanje traktora,
poljoprivrednih strojeva (AGRI), naplataka , naplataka za motocikle i automobile bilo kojeg materijala (CAR).

“

Posebna boja prikladna za ponovno bojanje ili obnavljanje odbojnika, bo¢nih traka, spojlera (FAS)

NERO GOFFRATO GRICIO SCURO
V400FAS1 | 8034108892030 GOFFRATO V400FAS3 | 8034108892054
EMBOSSED BLACK EMBOSSED DARK GREY
NERO GOFFRATO
TESTURIZZATO V400FAS1/HQ | 8034108896137 ALLUMINIO RUOTE VA00CART | 8034108891279
EMBOSSED BLACK TEXT. ALUMINIUM TIRES
gg'FGF'SA%'ARO VA0OFAS? | 8034108852047 | PRODOTTO TECNICO - USO ESCLUSIVAMENTE PROFESSIONALE:
PVBOSSED LIGHT GREY TECHNICAL PRODUCT - PROFESSIONAL USE ONLY:
TRASPFINALE CARROZZ. SOTTOSCOCCA
FINAL TRANSP FINISH V400CAR/FIN | 8034108891811 - UNDERBODY V400SCOCCA | 8034108893730
P IS
4 \
’ \
I} “E \
I 1
LINEA AGRICOLTURA \ ROD\)CT I
v
AGRICOLTURE LINE . e
LIGNE AGRICULTURE ~=-
ARANCIO KUBOTA® BLU NEW HOLLAND®
(UBOTA® ORANGE V400CAR4 | 8034108893709 - VEWHoLAND gLy | VAOOCARTO | 8034108892002
R0SSO MASSEY GIALLO NEW HOLLAND®
FERGUSSON® V400CAR5 | 8034108895567 NEW HOLLAND® V400CAR11 | 8034108893433
MASSEY FERGUSSON°RED VELLOW
VERDE JOHN DEERE® VERDE FENDT®
J0HN DEERE°GREEN V400CAR6 | 8034108891392 - FENDT GREEN V400CAR12 | 8034108892641
GIALLO JOHN DEERE® VERDE CLAAS® 8034108895659
ok oeEreveLow | VAOOCARS | 8034108891408 - CLAAS® GREEN V400CAR13
GIALLO CATERPILLAR® VERDE MERLO®
TERPiReviLoy | VAOOCAR9 | 8034108891415 - ERLD® CREEN V400CAR14 | 8034108895895
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SMALTO
EFFETTO METALLI PREZIOSI 400 mli

METALLIC EFFECT ENAMEL 400 ml
PEINTURE EFFET METALLISE 400 ml

EFFETTO METALLI PREZIOSI - E lo smalto metallizzato contraddistinto da una particolare brillantezza che lo
rende simile ad uno specchio. Dotato di caratteristiche di ottima adesione trova impiego su tutti i materiali ad
eccezione di quelli antiaderenti (Poletilene, ecc.). Ambro-Sol Leafing € lo smalto brillante per interni ed esterno
che impreziosisce e rende brillanti le superfici e gli oggetti piu diversi: fregi, cornici, mobili, ferri battuti, vasi,
maschere, coppe, medaglie, ori secchi, addobbi di Natale, soprammobili e altro. Essicca al tatto in circa 30 minuti
edin circa 1 ora in profondita. La particolare finezza di questo smalto non offre alcuna resistenza alle abrasioni.
Quando applicato, non deve essere esposto all'esterno, maneggiato o sovra verniciato.

METALLIC EFFECT - A metallic enamel that has a particular brightness that looks similar to a mirror. It is adhesive
and can be used on any material that is not non-stick (Polyethylene, etc..). Ambro-Sol Leafing is designed for
indoor/outdoor use to brighten different surfaces and objects such as frames, furniture, iron, vases, mask, cups,
medals, Christmas ornaments, etc. It is dry to the touch approximately 30 minutes after use and its completely
dry approximately 1 hour after application. It does not provide protection from abrasions. Once applied handle
with care.

EFFET METALLISE - C'est une peinture métallisée, caractérisée par un éclat particulier, une finition "miroir". Parti-
culierement adhérente, elle s'utilise sur tous matériaux a I'exception des surfaces antiadhérentes (polyéthylene,
etc...). Ambrosol Leafing est un émail brillant pour intérieurs et extérieurs qui embellit et illumine les surfaces
les plus diverses et les objets: cadre, meubles, ferronnerie, vases, masques, coupes, médailles, fleurs séchées,
décorations de Noél, bibelots et autres objets. Il séche au toucher en 30 minutes environ et a coeur en 1 heure.
La finesse de ce vernis particulier n'a aucune résistance a I'abrasion. Une fois appliquée, ne doit pas étre exposée
a l'extérieur, peint ou traité.

EQE KAOPEODTH - Mpoo@épel HETAAKO YUANOTEPS QIVIpIoUa, oav KABPEMTN. APLOTNn TPOCPUON OE ONEG TIG
EMPAVELEG, EKTOG amd auTég amd moAuatBulévio, moAumporuAévio, Teflon. To AMBRO-SOL LEAFING eivat €161ko
SLOKOOUNTIKO KAl PWTEIVO £QE AKOMA Kal yia SIAPOPEC EMOAVELEG KAl AVTIKE{UEVA: KopVileg, EmTAQ, KaTEPya-
OUEVOG 0idNPOG, ayyeia, KUTTENND, LETAANLD, XPIOTOUYEVVIATIKA OTOAISIA KAl TTOANG OANG. ZTEYVWVEL OTNV aQr| O
30 Aemtd kal MARPWG o€ 1 wpa. Tnueiwon: Aev mpoo@épel mpootacia amd tnv TPIRN. Ta avTikeiyeva dev pEmel
va eKTEBOUV O€ e§WTEPIKS XWPO, va EMavVABa@TolV 1 va XPNOIHOTIOIoUVTAL EVTIATIKA.

SPREJ PLEMENITI METALI (zlatni, bakreni, srebrni) - Metalik sprej visokog sjaja koji povrsinu ¢ini slicnu ogledalu.
Dobro prianja. Koristi se na svim vrstama materijala osim na neljepljivim materijalima (polietileni i sl.). Proizvod
je sjajan i svijetli emajl namijenjen unutrsnjoj i vanjskoj upotrebi koji ¢ini sjajnim povrsine i predmete raznih
vrsta (okviri, cijevi, namjestaj od kovanog Zeljeza, vaze, maske, salice, ukrasi i sl.) Suh na dodir za oko 30 minuta,
suh u potpunosti za oko 1 sat. Posebna fino¢a ovog proizvoda ne pruza zastitu od abrazija. Kada je nanesen, ne
smije biti izlozen atmosferilijama ili prebojan.

RAME
METALIZZATO V400MET1 | 8034108891231
METALLIC COPPER

ORORICCO
PALLIDO VAOOMET2 | 8034108891200
RICH PALE

SPECCHIANTE
ARGENTO V400MET3 8034108891217
MIRRORING SILVER

ARGENTO

V400MET4 | 8034108891194
SILVER

SPECCHIANTE ORO

MIRRORING GOLD V400METS5 8034108891224

ORO DUCATO

DUCATO GOLD V400MET6 | 8034108891453
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SMALTO
EFFETTO FERRO MICACEO 400 ml

IRON MICA EFFECT ENAMEL 400 ml
PEINTURE EFFET MICACE 400 ml

EFFETTO FERRO MICACEO - E lo smalto con effetto antichizzante per interni ed esterno, a base di ossidi di ferro
micacei lamellari, particolarmente indicato per la protezione dagli agenti atmosferici e la decorazione di oggetti
di arredamento e di interni. L'utilizzo di speciali inibitori di corrosione e la possibilita di applicare spessori elevati,
consentono di ottenere un'ottima protezione nel tempo. Essicca al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in
profondita. Applicazione: superfici metalliche e in legno, intonaci, porte, inferriate, cancelli, grate metalliche,
armadietti metallici, scossaline, mobili, mobili da giardino.

IRON MICA EFFECT - It's the enamel with antiquing effect for internal and external, based on lamellar micace-
ous ironoxide, particularly suitable for the protection from the elements and the decoration of internal and ex-
ternal furnishing. The use of special corrosion inhibitors and the possibility of applying high thicknes-ses, allow
to obtain excellent protection over time. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24
hours. Application: metal and wood surface, plaster, doors, railings, gates, metal grates, metal cabinets, flash-
ings, furniture, garden furniture.

EFFET MICACES - Peinture pour intérieur et extérieur. A base d'oxyde de fer micacé lamellaire, elle est particulie-
rement adaptée pour la protection et la décoration de mobilier intérieur et extérieur. Lutilisation d'inhibiteurs
de corrosion et la possibilité d'appliquer des couches épaisses, permettent d'obtenir une excellente protection
dans le temps. Sec au toucher en 15 minutes, sec a coeur en 24 heures. Application: sur métal, bois, platre, portes,
rampes, portails, grilles métalliques, armoires métalliques, meubles de jardin.

EQE ANTIKAX - To ompei Iron Mica Effect mpoo@épel eva @ivipiopa 6polo pe avtika. KatdAnho yla tv ecwte-
pIkr Kat e§wTtepikn Slakdopunon emimiwv. H avTioKwpLaKn TPOOoTAGia TTOU TTPOCQEPEL, TIPOOTATEVOUV TA AVTI-
KEIUEVA 000 0 Xpdvog alpvdel. Epapuoyn: o PETANNO, EUANO, YOYoO. MNa KAYKEAQ, TTOPTEC, LETAANIKEG VTOUNATTEG,
E€mmAQ, EMITAQ KATTOU. ZTEYVWVEL OTNV aQn) o€ 15 AemTtd Kat AR pwG o€ 24 WPEC.

SPREJ EFEKT KOVANO ZELJEZO - Sprej s efektom starog/kovanog Zeljeza za unutarnju i vanjsku primjenu, na
bazi zeljezno-lamelarnih oksida, osobito pogodan za zastitu od vremenskih uvjeta te ukrasnih svojstava za tre-
tiranje namjestaja i interijera. Koristenjem posebnih inhibitora korozije te moguénostima primjene u debeljim
slojevima, omogucuje optimalnu zastitu tijekom vremena. Suh na dodir za oko 15 minuta, suh u potpunosti za
oko 24 sata. Primjena: metalne povrsine, drvo, gips, za vrata, ograde, metalne reSetke, metalne ormare, namje-
$taj, vrtni namjesta;.

- ZELIZRI%SWCO V400MIC1 8034108891354
TIRGEI?GCRT)‘L’\ RO V400MIC2 | 8034108891361
- ?—'g,quGlg ggigm V400MIC3 | 8034108891378
- j%?ﬁ%ﬁg;ﬁgﬂ;i V400MIC4 | 8034108892177
- 2;;%;5%2{; K V400MIC5 | 8034108892184
éli?/iﬁm V400MIC6 | 8034108892191
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SMALTO
EFFETTO DIAMANTATO 400 ml

DIAMOND EFFECT ENAMEL 400 ml
PEINTURE EFFET DIAMANTE 400 ml

EFFETTO DIAMANTATO - E lo smalto metallizzato a base di “glitters” perlescenti che donano fantasmagorici
riflessi di luce alle decorazioni piu fantasiose. E ideale per la decorazione di“mountain bikes’, ciclomotori, caschi,
per maschere, cornici, addobbi, soprammobili, fregi, etc. Essica al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in
profondita.

DIAMOND EFFECT - It's the metallic enamel glitters based that gives magnificent reflections of light to your
most imaginative decorations. Is ideal for the mountain bike decorations, motorcycles, helmets, masks, frames,
decorations, ornaments, friezes, etc. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24
hours.

EFFET DIAMANTE - Son effet diamanté permet de décorer tout objet de facon plus intense. Idéal pour vélos,
cyclomoteurs, casques, masques, cadres, décorations diverses, ornements, etc. Sec au toucher en environ 15
min et a ceeur en 24 heures.

EIAIKOY TYMOY MEPAE - To ompél e161koV Tumou DIAMOND EFFECT mepiéxet €1061k6 opudAto pe faon 1o “ykAitep”
TO OTTOI0 OTNV AVTAVAKAAGCT TOU GWTOG TPoadidel pia mepAé Aduyn yla ev@davtaoTteg Stakoounoel. Eivar 1da-
VIKO Yl modriAata, potomodnAata, Kpdvn, UAOKES, Kopvileg, S1akoouNnTIKY, OTOAISIa, K.a. ZTEYVWVEL TNV an
o€ mepimou 15 Aemtd kal MANPwWG o€ 24 Tepimou wpeC. Na emayyeApatiki Xprion. Xprion: H emedvela mpénet va
gival kaBapr), oTeyvn Kat Agia Xwpig okovn Wekdote To mpwTo xépt amd andotacn 20cm. AQroTe va mepdoouv
UEPIKA AemTa Kal ouveyioTe Pekalovtag opt{ovTia yia To SeUTEPO XEPL KAl APEOWG KATAKOPUPA TO TPITO XEPL.
AQHOTE Aiya AeMTd VO OTEYVWOEL TUVIOTATAL HETA TN XPHON va WeKALETE 2-3 SEUTEPONETTA KPATWVTAG TNV
@1aAn avamnoda, yia tov kabapiopd tng BaiBidag Yekaopou.

SPREJ DIAMOND EFFECT - Je metalik emajl koji se temelji na "svjetlucavom" bisernom prasinom koja daje
fantsti¢ni odsjaj svjetlosti kod najmastovitijih dekoracija. Idealan je za dekoraciju "planinskih bicikala", mopeda,
kaciga, maski, okvira, ukrasa itd. Suh na dodir za 15 minuta, suh u potpunosti za 24 sata .

GRIGIO

V400DIAM1 | 8034108891309
GREY

BLU

DARK BLUE V400DIAM2 | 8034108891316

NERO

V400DIAM3 | 8034108891323
BLACK

GIALLO

V400DIAM4 | 8034108892108
YELLOW

VERDE

V400DIAM5 | 8034108892115
GREEN

ROSSO

V400DIAM6 | 8034108892122
RED



SMALTO
EFFETTO FLUORESCENTE 400 ml

FLUORESCENT EFFECT ENAMEL 400 ml
PEINTURE EFFET FLUORESCENT 400 ml

EFFETTO FLUORESCENTE - E uno smalto che rende le superfici luminose e visibili a distanza, anche in carenza di
luce. Leffetto fluorescente si esalta applicando AMBRO-SOL FLUORESCENTE su un fondo bianco.
Essica al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in profondita.

FLUORESCENT EFFECT - It is the enamel that makes surfaces bright and visible from a distance, even in the ab-
sence of light. The fluorescent effect is brought out by applying AMBRO-SOL FLUORESCENT on a white back-
ground. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24 hours.

EFFET FLUORESCENT - Elle rend les surfaces lumineuses et visibles a distance, méme avec une faible luminosité.
Leffet fluorescent est encore plus perceptible en appliquant AMBROSOL FLUORESCENT sur fond blanc. Sec au
toucher en environ 15 min et a coeur en 24 heures.

DOOPIZOYZA BADH - To ompél e181koU Tumou FLUO, mepiéxouv €181KO GUAATO TTOU KAVEL TIG EMIPAVEIEG PWTEIVEG
aKOUa Kal péoa oTo okoTddL. MNa téhelo e@é fluo ouvioTdtal mPWTa N EQAPHOY HIAG OTPWONG AEUKOU XPWHATOG,.
STEYVWVEL OTNV APr) O€ TIEPITIOU 15 AemTd Kat AR pwg o€ 24 mepimou wpeg. MNa emayyeAuatikn xpnon. Xorjon:H em-
@Avela pEMeL va gival kaBapr), oTeyvr Kal Agia Xwpig okovn WekdoTe To MpWTo XEPL and anootaon 20cm. AQRoTe
va TIEPACOLV PEPIKA AeMTd Kal ouveyioTte YekalovTtag opt{ovTia yla To SeUTEPO XEPL KAl AUEOWE KATAKOPU®A TO
TpiTo XéPL APNOTE Aiya AEMTTA VA OTEYVWOEL ZUVIOTATAL META TN XPON VA WEKATETE 2-3 SEUTEPONENTA KPATWVTAG
™V @IAaAn avamnoda, yia Tov kabaplopd tng Baipidag Yekaopou.

FLUORESCENTNI SPREJ - Je emajl koji ¢ini povrsine svjetlecim i vidljivim na udaljenosti, ¢ak i pri slaboj osvjetlje-
nosti. Fluorescentni ucinak je poboljsan ako se AMBRO-SOL FLUORESCENTE primjeni na bijeloj pozadini. Suh na
dodir za 15 minuta, suh u potpunosti za 24 sata .

ARANCIO

ORANGE V400FLUOR1 | 8034108891347
GIALLO

YELLOW V400FLUOR2 | 8034108891330
FUCSIA

FUCHSIA V400FLUOR3 | 8034108892139
VERDE

GREEN V400FLUOR4 | 8034108892153
BLy V400FLUOR5 | 8034108892146
DARK BLUE

RR(;[S)SO V400FLUOR6 | 8034108892160

AMBROY [\

SPRAY

67

A

- 1DIUJO

sjuled



|1

(.

1}

i

)

ints

Pa

ici -

Vern

68

SMALTO
RADIATORI ED ELETTRODOMESTICI 400 ml

RADIATORS AND APPLIANCES ENAMEL 400 ml
PEINTURE RADIATEURS ET APPAREILS ELECTROMENAGERS 400 ml

RADIATORI ED ELETTRODOMESTICI - RAD: € una vernice speciale per la decorazione e la protezione di tutte le
superfici interne ed esterne di caloriferi e radiatori, resistente a 120°C. Indicato per radiatori casalinghi, caloriferi,
convettori elettrici.

PAST.2: & uno smalto acrilico per la decorazione e la protezione di tutte le superfici di qualsiasi elettrodomestico,
come lavatrici, lavastoviglie, frigoriferi ecc. Essicca al tatto in 15 minuti e 24 ore in profondita.

RADIATORS AND APPLIANCES - RAD: it's a special paint for the decoration and protection of all internal and
external surfaces of heaters and radiators, resistant to 120°C. Suitable for home radiators, heat registers, electric
convectors.

PAST.2 it’s an acrylic enamel for the decoration and protection of all surfaces of all appliances, as washing ma-
chines, dishwashers, refrigerators, etc. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24
hours.

RADIATEURS ET APPAREILS ELECTROMENAGERS - RAD: Peinture congue pour la protection de tous les appareils
internes et externes de chauffe; résistant a 120°C. Convient pour les radiateurs, convecteurs électriques.

PAST2: C'est un émail acrylique pour la décoration et la protection de toutes les surfaces de tous les appareils,
comme les machines a laver, lave-vaisselle, réfrigérateurs, etc. Il seche au toucher en 15 min environ et a coeur en
24 heures.

KANAOPIOEP , AEYKEX SYZKEYES - RAD: €181kO XpwHa S1aKOGUNONG KAl TTPOOTAGCIAG OAWV TWV ECWTEPIKWY Kal
EWTEPIKWV EMPAVEIWV OTIWG KAAOPLPEP,OWHATWY BEpUavong K.A. AVOeKTIKO €wg 120°C. I6avikod yla olkiakd Oep-
HAVTIKA 0WHATA, OEPUAVTAPEG Kal NAEKTPIKA BEpUAVTIKA owpaTa.

PAST2: akpUAIKO OUAATO yia T SIOKOGUNON KAl TTPOOTAGIA OAWV TWV EMPAVEIWY OAWV TVW CUCKEUWY, OTIWG TIAU-
VTHpLa poUXWV, TALVTHPLA TIATWY, PUYEID K.A. ZTEYVWVEL TNV A@r) O 15 AeMTA Kal TAPWE O€ 24 WPEC.

SPREJ ZA RADIJATORE | ELEKTRICNE UREDAJE - Je specijalna boja za dekoraciju i zastitu svih unutarnjih i vanjskih
povrsina radijatora i grijacih tijela, otporan do 120°C. Pogodan za ku¢ne radijatore, grijace, elektri¢cne konvektore.
PAST.2: Akrilni sprej za ukrasavanje i zastitu svih povrsina bilo kojeg ku¢nog aparata, kao sto su perilice rublja,
perilice posuda, hladnjaci itd. Suh na dodir u 15 minuta, suh u potpunosti za 24 sata.

SPRAY RADIATORI

RADIATOR SPRAY
RADIATEUR SPRAY

RAL1013
BIANCO PERLA V400RAD1 | 8034108891286
PEARL WHITE

RAL 9010
BIANCO PURO V400RAD2 | 8034108891293

PURE WHITE

SPRAY ELETTRODOMESTICI

APPLIANCES SPRAY
APPAREILS SPRAY

ELETTRODOMESTICI

APPLIANCES WHITE V400PAST2 | 8034108890562
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PELLICOLA
SPRAY REMOVIBILE 400 mi

REMOVABLE SPRAY FILM 400 ml
FILM EN SPRAY AMOVIBLE 400 ml

PELLICOLA SPRAY RIMOVIBILE - Speciale vernice per cambiare temporaneamente colore ai tuoi oggetti: ido-
nea su tutte le superfici non porose, forma una pellicola rimovibile sia decorativa che protettiva, dall'effetto
soft touch. Loggetto verniciato, una volta rimossa la pellicola, manterra le sue caratteristiche originali. Adatto
per carrozzeria, attrezzi sportivi, arredamento e tanto altro. Applicazione: agitare energicamente la bombola
per almeno 1 minuto, fino a sentire le biglie interne muoversi liberamente. Pulire con cura la superficie prima
dell’applicazione. Mantenere una distanza di 20-30 cm. Applicare 4/5 mani incrociate (orizzontali e verticali) a
distanza di 10-15 minuti 'una dall'altra. Asciugatura completa dopo 2 ore.

REMOVABLE SPRAY FILM - A special paint that temporarily changes the color of a surface. It can be used on
non-porous surfaces. It creates a decorative, protective removable film and has a soft touch effect. The original
surface remains intact after the painted surface has been removed. It can be used on cars, sports gear, furnish-
ings and more. To apply, vigorously shake the bottle for at least 1 minute, until the marbles inside the can move
freely. Carefully clean the surface before application. Keep a distance of 20-30cm/8-1 2in. Apply 4 to 5 crossed
layers (horizontal and vertical), each one every 10-15 minutes. It will be completely dry approximately 2 hours
after application.

FILM EN SPRAY AMOVIBLE - Peinture spéciale élastique en aérosol, adapté a toutes surfaces lisses et non
poreuses. Agréable au toucher, elle forme un film a la fois amovible et protecteur. Aprés retrait du film, l'objet
retrouvera ses caractéristiques d'origine. Convient pour la carrosserie, les équipements de sport, 'ameublement
et bien plus encore. Application: Agitez vigoureusement I'aérosol pendant au moins 1 minute, jusqu’a ce que
les billes intérieures bougent librement. Nettoyer soigneusement la surface avant I'application. Gardez une dis-
tance de 20-30 cm. Appliquer 4/5 mains croisées (horizontale et verticale) a une distance de 10-15 minutes
chacun. Séchage complet aprées 2 heures.

ZMPEI AOAIPOYMENHE MEMBPANHE - EiSik Bagr) mou aA\alel Tpoowpiva To XpWHA HIaG EM@AvEIAG. An-
Hloupyei éva S1aKOOUNTIKG, TTPOOTATEUTIKO, APAlpoUHEVO GiNY (MEpBPAVN). H apxIKn em@Avela TOpaPEVEL
avémagn, pooov agalpedei n SlakoounTiKn pHeEPPpavn. Mmopei va xpnolponolndei o€ autokivnta, aBAnTIKA
epyaleia, émmia kat dAAa. [a va epapUOOETE TO TTPOIOV, AVAKIVAOTE TN GLAAN TOUAAXIOTOV yia 1 Aemtd, WoTou
Ol E0WTEPIKEC "UMiALEC" va UITopoUV va KivnBoUv eAelBepa. KaBapioTe KaAA TNV EM@AVELT TIPIV TNV EQAPHOYH.
Wekdote and andotacn 20-30&k. E@apuodote 4 éwg 5 Slaotavpolpeva otpwipata (optlévtia Kat Kabeta), éva
KAO€ 10-15 AenTd. ZTEYVWVEL TTANPWG OE 2 WPEG UETA TNV EQAPLUOYN.

ODSTRANJIVI FILM U SPREJU - Posebna boja za priviemenu promjenu boje vasih predmeta: prikladna na svim
neporoznim povrsinama, tvori dekorativni i zastitni film koji se moze ukloniti s efektom mekog dodira. Nakon
uklanjanja filma, oslikani predmet zadrzati ¢e svoja izvorna svojstva. Pogodan za karoseriju, sportsku opremu,
namjestaj i jos mnogo toga. Primjena: snazno protresite ,najmanje 1 minutu, dok ne ¢ujete da se unutarnji klikeri
slobodno krecu. Pazljivo ocistite povrsinu prije nanosenja. Drzite se na udaljenosti od 20-30 cm. Nanesite 4/5
krizanih ruku (vodoravno i okomito) u razmaku od 10-15 minuta jedna od druge. Potpuno suh nakon 2 sata.

NERO OPACO BLU

MATT BLACK V406NE & 8034108891743 BLUF

BIANCO OPACO 0RO

MATTWHITE V406BI 8034108891750 GOLD

GIALLO ALLUMINIO

YELLOW V406Gl 8034108891767 ALUMINIUM

ROSSO TRASP. LUCIDO
V406RO | 8034108891774 GLOSS TRANSPA-

RED RENT

VERDE TRASP. OPACO
V406VE | 8034108891781 MATT TRANSPA-

GREEN RENT

AMBROY [\
SPRAY

V406BL

V4060R

V406AL

V406TL

V406TO

8034108891798

8034108891804

8034108891828

8034108891835

8034108891842
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SMALTO
EFFETTO GESSO 400 ml

CHALK PAINT 400 ml
PEINTURE A BASE DE CRAIE 400 ml

EFFETTO GESSO - Vernice a base di acqua con effetto ultra opaco adatto sia per I'uso interno che esterno. E'ideale
per decorare qualsiasi superficie come metallo, plastica, vetro, ceramica, ecc.. Particolarmente adatto per trasfor-
mare i tuoi vecchi mobili in legno in un‘opera d'arte vintage/moderna. Finitura ad asciugatura rapida, valore COV
basso. Dopo I'uso, quando la vernice ¢ asciutta, & consigliabile aggiungere della cera o vernice trasparente che
fornisce quello strato protettivo sul pezzo appena modificato.

CHALK PAINT - Water based paint with a ultra matt finish effect, suitable for both indoor and outdoor use. It's
ideal for decorating any common surface such as metal, plastic, glass, ceramic etc. especially suitable for turning
your old wood furniture into a vintage/modern piece of art. Fast drying finish, low VOC. After your application,
when the paint is dry, It is advisable to add wax or transparent varnish which provides that protective layer on
your newly modified piece.

PEINTURE A BASE DE CRAIE - Peinture & base aqueuse avec effet de finition ultra mat. Convient pour une utili-
sation intérieure et extérieure. I[déal pour décorer toutes les surfaces courantes telles que le métal, le plastique,
le verre, la céramique, etc., et tout particulierement pour transformer vos vieux meubles en bois en ceuvres d'art
vintage / modernes. Finition a séchage rapide, faible teneur en COV. Aprés application et aprés séchage, il est
conseillé d'ajouter de la cire ou du vernis transparent afin de protéger la surface nouvellement traitée.

ZMPEI KIMQAIAZ - YSatoSiaAuTr Bagr pe pat @vipiopa. KatdMnAo yia e0wTepIKR Kal EWTEPIKA XPAoN. I6aviko
yla tn Slakoéounon emMEavelV Omwe HETAANO, TTAAOTIKO, YUOA, KEPAUIKO K.d. MeTatpémel Ta moAd EUAIva Emmia
O€ JOVTEPVO KOUUATL TEXVNG. STEYVWVEL APEDQ, PUE XOUNAA EMIMESA TTTNTIKWVY OPYAVIKWV EVWOEWV. META TNV £Qap-
HOYH KOl a@oU £XEL OTEYVWOEL N BA@r), CUVICTATAL N EPAPLOYT TIPOOTATEUTIKOU KEPIOU 1 S1d@avou BepVIKIOU.

SPREJ NA BAZI KREDE - Boja na vodenoj bazi s ultra-mat efektom pogodna za unutarnju i vanjsku uporabu.
Idealna je za ukrasavanje bilo koje povrsine kao $to su metal, plastika, staklo, keramika itd. Posebno pogodna za
pretvaranje vaseg starog drvenog namjestaja u vintage ili suvremene umjetnicke radove. Brzo susi, niska COV
vrijednost. Nakon uporabe, kada je boja suha, preporucuje se dodavanje voska ili prozirnog laka koji osigurava
zastitni sloj na novo modificiranom komadu.

\
N ’
> -~ <

BIANCO CREMA ROSA CIPRIA

CREAM WHITE V404BC | 8034108891507 POWDER PINK V406BL | 8034108892474
AZZURRO

BIANCO PURO ACQUAMARINA

oUREWHTE | VAO4BP | 8034108891514 U | VAOAAA | 8034108393754
LIGHTBLUE

BEGE PROVENZA

BEIGE V404BE | 8034108891521 PROVENCE V404LP | 8034108890272
LAVENDER
TRASP. FINALE

GRIGIO SETA V404GS | 8034108891538 FINAL V404TF | 8034108892344

SILK GREY TRANSPARENT

VERDE SALVIA CERA PROTETTIVA

SAGE GREEN V404VS | 8034108891552 PROTECTIVE WAX V404CP | 8034108893440



TRACCIANTE SPRAY 360° 500 mli

360° MARKER PAINT 500 ml
AEROSOL DE TRAGAGE 360° 500 ml

‘l TRACCIANTE SPRAY 360° - Marker spray per tracciatura specifica di muri, pavimenti, asfalto, cemento, legno.
Il prodotto possiede elevata resistenza all’'usura e agli agenti atmosferici. Disponibile in colori fluorescenti e
pastello. Il prodotto si puo utilizzare in tutte le posizioni in quanto munito di speciale “valvola a 360"

®© 360° MARKER PAINT - A spray paint for marking masonry, pavements, asphalt, cement and wood. It is resistant
= to weathering and wear. It is available in fluorescent and pastel colors. The product comes with a special "360°
valve," so it can be used in any position.

‘] AEROSOL DE TRAGAGE PERMANENT 360° - Peinture spécifique pour le marquage de la magonnerie, des plan-
chers, de I'asphalte, du béton et du bois. Ce produit est trés résistant a 'usure et aux agents atmosphériques.
Disponible en coloris fluorescents et pastel. Equipé d'une valve a 360°, Il peut étre utilisé dans toutes les posi-
tions.

XMPEI BAOHX 360° - Zripét fapng KatdAAnlo yla Totxomolia, me(odpopia, dogaito, Tolpévo kat EUMo. Eival
avOEKTIKO OTIG KAIPIKEG OUVORKEG Kal Tn @Bopd. AlaTiBeTal 0 XpWHATA UTTEPPWTIONG. To TTPOTOV S100€TEl €101KN
BaABida 360 °woTe va pmopei va xpnotpomotnBei o omoladrimote Béon.

s

MARKER U SPREJU 360 ° - Marker u spreju za oznacavanje na zidovima, podovima, asfaltu, betonu, drvu. Pro-
izvod posjeduje visoku otpornost na habanje i na atmosferske utjecaje. Dostupan u fluorescentnim bojama.
Proizvod se moze koristiti u svim pozicijama jer ima poseban "360° ventil".

COLORI FLUORESCENTI

o

FLUORESCENTS COLOURS
COULEURS FLUORESCENTES

GIALLO
VELLOW V403GIALLOF | 8034108891569
0850 V403ROSSOF | 8034108892931
RED
FUCSIA

-FUCHSIA V403FUCSIAF | 8034108891576
ARANCIO

- ORANGE V403ARANCIOF | 8034108891583
VERDE

-GREEN V403VERDEF | 8034108891590
o V403BLUF | 8034108891606
BLUE

COLORI PASTELLO

PASTEL COLOURS

COULEURS PASTEL
GIALLO
VELLOW V403GIALLOP | 8034108895734
ROSSO

- RED V403ROSSOP | 8034108895710
VERDE
GREEN VA403VERDEP | 8034108895741
o V403BLUP | 8034108895727
BLUE
BIANCO
WHITE V403BIANCO | 8034108892771
NERO

- BLACK V403NERO | 8034108892788

AMBROY /"

SPRAY
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TRACCIANTE
SPARTITRAFFICO 750 mli

TRAFFIC MARKER 750 ml
PEINTURE DE CIRCULATION 750 mli

TRACCIANTE SPARTITRAFFICO - Prodotto ideale per creare la segnaletica di parcheggl in genere e segnala-
zione di zone di pericolo. Rende visibili termini di riferimento quali lavori di posa, scavi, demarcazione di opere
di manutenzione. E molto resistente agli agenti atmosferici e chimici. Puo essere usato su moltissime superfici
quali cemento, asfalto, vetro, legno, materiali sintetici. E possibile ottenere linee di alta precisione, la cui lar-
ghezza varia a seconda della regolazione da 10 a15 cm. La lunghezza varia invece a seconda della velocita di
percorrenza e della porosita di superficie: 40-50 m.

TRAFFIC MARKER - Ideal for creating general parking signs and signaling danger zones. To make visible the
terms of reference such as siting, excavation, demarcation of maintenance works. It is resistant to weathering
and chemicals. It can be used on numerous surfaces such as cement, asphalt, glass, wood, synthetic materials.
Lines of high precision can be made with this product. The width of the line can vary from 4 to 6 inches depend-
ing on the setting. The length varies depending on the traveling speed and the porosity of the surface: 40-50 m.

PEINTURE DE CIRCULATION - Produit idéal pour créer les lignes de stationnement en général, la signalisation
des zones dangereuses, de rendre visibles les lieux de fouille, I'excavation, la démarcation des travaux d'entre-
tien. Trés résistant aux intempéries et aux produits chimiques, il peut étre utilisé sur de nombreuses surfaces
telles que le ciment, I'asphalte, le verre, le bois, les matieres synthétiques. Possibilité d'obtenir des lignes de
haute précision, et de largeur variable de 10a 15 cm. La surface traitée varie en fonction de la vitesse de dépla-
cement et de la porosité de la surface (40-50 m).

XPQMA HMANZHZ - [5aviko yia ™m énuloupyla onueiwv craeueuonq Kal onuatodétnong (wvwv Kivduvou.
Mvetal opatr n oploBETNON EPYAOIDY GUVTAPNONG, EPYACIDV EKOKAPNG. AVOEKTIKO OTIC KAIPIKEG CLVOIKES Kal
TIG XNHIKEG ovoiec. Mmopei va xpnolpomolnBei oe MOAEG emEAVELEG OTIWG TOIUEVTO, AOPAATO, YUaAi, EUNo. Me
aAUTO TO TIPOISV UMOPOUV Va Yivouv YPaupES LYPNARG akpiBeiag. To TAATOC TNG YPAUUAS UMOPE va KupaiveTal
anod 4 €éwg 6 ivtoeg avdloya Tn puBuion. To PrKog TTOIKIAEL avAAoya e Tn TaXUTNTA PETAKIVNONG Kal TO TopwoEeC
NG eme@avelag : 40-50u.

MARKER U SPREJU ZA PROMETNICE - Idealan proizvod za crtanje parkirne signalizacije te signalizacije zone
opasnosti, signalizacije radova u tijeku i sl. Vrlo je otporan na vremenske uvjete i kemikalije. Moze se koristiti na
mnogim povrsinama kao $to su beton, asfalt, staklo, drvo, plastika. Moguce je dobiti linije visoke preciznosti ¢ija
sirina varira, ovisno o regulaciji, od 10 do 15 cm. Duljina varira ovisno o brzini prolaska i poroznosti povrsine:
40-50 m.

BIANCO

WHITE V405B 8034108892436
GIALLO

YELLOW V405G 8034108892443
BLU V405A 8034108891651
DARK BLUE

CARRELLO SPARTITRAFFICO

SIGNAL - ROAD CAR
APPLICATEUR DE TRACAGE

CARRELLO SPARTITRAFFICO - Carrello che permette la segnalazione anche rasente al muro.

SIGNAL-ROAD CAR - Cart that allows application of marker paint.

“ APPLICATEUR DE TRACAGE - Permet un tracage précis, méme a proximité des parois.

OAIKH ZHMANZH - TpoxAaTo yla Tnv Epappoyn XpWHATOG CUAvVONG.

@ VOZICAK ZA NANOSENJE MARKERA U SPREJU - Vozi¢ak koji omogucuje nanosenje markera i uz sam zid.
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RICARICA VERNICI

PAINT REFILL
RECHARGE POUR PEINTURE

COD. V402 [10[oN33I B8 8034108890395

RICARICA VERNICI - Bombola precaricata con 300 ml di miscela di soventi, propellenti e additivi, compatibile
con la maggior parte di vernici: acriliche, nitroacriliche, nitrosintetiche, nitro. Il contenuto della bombola viene
completato dal rivenditore, aggiungendo vernice del colore richiesto. Per riempimenti particolari possono ve-
rificarsi leggere variazioni di colore. E consigliabile I'utilizzo del prodotto in tempi brevi successivi alla data di
caricamento della vernice.

PAINT REFILL - Bottle filled with 300ml mix of solvents, propellants and additives. It is compatible with most
paints: acrylic, nitro-acrylic, nitro-synthetic, nitrocellulose. The reseller adds the paint according to the required
color. In case of special filling the color can slightly change. We recommend using the product soon after filling
the paint.

RECHARGE POUR PEINTURE - Aérosol préchargée avec 300 ml de mélange de solvants, propergols et addi-
tifs, compatible avec la plupart des peintures: acryliques, nitroacryliques, nitrosynthétiques, nitro. Le détaillant
ajoute a la bouteille la peinture selon la couleur demandée. En cas de remplissages spéciaux, la couleur peut
changer légérement. Aprés I'addition de la peinture, nous conseillons d'utiliser le produit a bref délai.

FEMIZMA BA®HX - MmoukdAt yepdto pe 300ml piyua StaAutwv, mpowdnTikwy Kat mpooBetwv. Eival cupfato pe
TATIEPIOCOTEPA XPWHATA: AKPUAIKO, VITPO-OKPUAIKO, VITPO-CUVOETIKO, VITpOKUTTAPIVN. O HETAMWANTAG TTPO0HE-
TEL TO XPWHA OUPPWVA Pe auTtd TTou emOUYEL. e MEPIMTWON MARPWONG, TO XPWHA UMOPEl va aANGEEL ENaPPWG.
JuvioTdtal N oUVTOUN XPRON TOU TIPOIOVTOG LETA TNV TARPWON TOU XPWHATOG,.

PUNJENJA BOJE - Bocica napunjena sa 300 ml mjesavine otapala, propelenata i aditiva, kompatibilnih s ve-
¢inom boja: akrilne, nitroackrilne, nitrosinteticke, nitro. SadrZaj bocice dopunjuje prodava¢, dodajudi Zeljenu
nijansu boje. Kod pojedinih punjenja moze doci do male razlike u nijansi boje. Preporucuje se koristiti proizvod
u kratkom vremenskom razdoblju nakon punjenja.

PENNARELLO A20

PEN A20
STYLO MARQUEUR A20

PENNARELLO A20 - La vernice priva di xilene Greenlabel® di questo pennarello & progettata per alte prestazioni.
I pennarelli A20 sono stati testati e approvati per I'uso in impianti industriali, non solo perché sono piu sicuri
ma perché sono una scelta piu intelligente. La vernice asciuga piu velocemente, € resistente alle intemperie e
all'acqua e impermeabile alla maggior parte degli olii industriali e solventi. La punta di questo pennarello non
solo & sostituibile, ma anche reversibile. Lutente puo scegliere tra la punta normale o quella a spatola pit ampia
per ulteriori opzioni di scrittura.

PEN A20 - Quick drying Greenlabel® paint formulated to work in an industrial environment. Permanent on all
surfaces, including metals, plastics, glass, rubber, ceramics and much more. The colors stand out very opaque
even when writing on dark surfaces. Marker pen with non-toxic paint, containing alcohol that dries quickly
without xylene (30"). It is suitable for industrial use, provided with double tip.

MARQUEUR A20 - Peinture Greenlabel® a séchage rapide formulé pour travailler dans un environnement in-
dustriel. Permanent sur toutes les surfaces, y compris les métaux, les plastiques, le verre, le caoutchoug, la cé-
ramique et bien plus encore. Les couleurs ressortent trés bien méme sur les surfaces sombres. Feutre composé
de peinture non toxique contenant de I'alcool qui séche rapidement, et sans xyléne. Il est adapté a un usage
industriel, avec une pointe réversible.

AIOPOQTIKO XTYAO A20 - [priyopo oTéyvwpa Tou Xpwuatog Greenlabel® mou éxel oxeSlaoTei va Aettoupyei o€
Bropnxavieg. Movipo amotéAeopa o€ ONEG TIG EMPAVEIEG OTIWG METAANO, TTAACTIKO, YUAA], KAOUTOOUK, KEPAUIKA
Kat AMa. Ta XpwHaTa gival KAAUTITIKA AKOMA KAl OTAV XPNOHOTOINO0UV 08 OKOTEIVEG EMOAVELEG. ZTUAO Orjpav-
0ONG UE PN TO&IKN Bagr), MePIEXEL AAKOOA TIOU OTEYVWVEL Ypriyopa xwpig EUAOALo (30”). Eivat katdAAnAo yia
Bropnxavikn xprion, Ye SImAn pon.

MARKER A20 - Boja Greenlabel® bez ksilena dizajnirana je za visoke performanse. A20 markeri su testirani i
odobreni za uporabu u industrijskim pogonima, dobar su izbor ne samo zato $to su sigurniji, ve¢ zato $to su
pametniji izbor. Boja se brzo susi, otporna na atmosferilije, vodootporna te otporna na vecinu industrijskih ulja
i otapala. Vrh ovog markera nije samo zamjenijiv, nego i reverzibilan.

NERO GIALLO

BLACK PENA20NERO VELLOW PENA20GIALLO
BIANCO VERDE

WHITE PENA20BIANCO GREEN PENA20VERDE
ROSSO BLU

RED PENA20ROSSO DARK BLUE PENA20BLU

AMBROY [\
SPRAY

ARGENTO
SILVER

0RO
GoLD

Punta Media
Medium Tip

PENA20ARGENTO

PENA20ORO
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[Contenuto [T
PENNARELLO A10

PEN A10
STYLO MARQUEUR A10

PENNARELLLO A10 - La rapida essiccazione della vernice Greenlabel® di questo pennarello & formulata per la-
vorare in ambienti industriali difficili. Permanente praticamente su tutte le superfici, compreso metallo, plastica,
vetro, gomma, ceramica e altro. | colori risaltano bene anche quando viene utilizzato su superfici scure. La punta
reversibile (tonda o a spatola) & progettata per resistere a ripetitive marcature industriali. Riscrive rapidamente
anche quando viene lasciato senza tappo. Sono disponibili punte di ricambio.

PEN A10 - Quick drying Greenlabel® paint formulated to work in an industrial environment. Permanent on all
surfaces, including metals, plastics, glass, rubber, ceramics and much more. The colors stand out very opaque
even when writing on dark surfaces. Marker pen with non-toxic paint, containing alcohol that dries quickly
without xylene (30"). It is suitable for industrial use, provided with double tip.

MARQUEUR A10 - Peinture Greenlabel® a séchage rapide formulé pour travailler dans un environnement in-
dustriel. Permanent sur toutes les surfaces, y compris les métaux, les plastiques, le verre, le caoutchouc, la cé-
ramique et bien plus encore. Les couleurs ressortent trés bien méme sur les surfaces sombres. Feutre composé
de peinture non toxique contenant de I'alcool qui séche rapidement, et sans xylene. Il est adapté a un usage
industriel, avec une pointe réversible.

AIOPOQTIKO ITYAO A10 - [priyopo oTéyvwpa Tou Xpwuatog Greenlabel® mou €xel oxedlaotei va Aettoupyei oe
Bropnxavieg. Movipo amoté eopa o€ ONEG TIG EMPAVELEG OTIWG UETANNO, TTAACTIKO, YUOAL, KAOUTOOUK, KEPAMIKA
Kat dMa. Ta xpwuata gival KAAUTITIKA OKOMA Kal 6Tav XpNnolgomolin8olv o OKOTEIWVEG EMPAVELEG. ZTUNO ON-
pavong pe pn Toéikn Baen, mepLExel aAKoOA Tou OTEYVWVEL ypriyopa Xwpi¢ EUAOALo (30”). Eivat katdAnho yia
Bropnxavikn xprion, pe SmAn potn.

MARKER A10 - Brzosuseca boja Greenlabel® ovog markera formulirana je za rad u teskim industrijskim uvjetima.
Postojana na gotovo svim povrsinama, ukljucujudi i metal, plastiku, staklo, gumu, keramiku i jos mnogo toga.
Boje se isti¢u ¢ak i kada se koristi na tamnim povrsinama. Reverzibilan vrh (okrugao ili plosnat) dizajniran je da
izdrzi opetovano industrijsko oznacavanje. Dostupni su zamjenski vrhovi.

NERO ARANCIO
BIANCO MARRONE
WHITE PENBIANCO BROWN PENMARRONE
ROSSO ROSA

- RED PENROSSO PINK PENROSA
GIALLO VIOLA
YELLOW PENGIALLO VIOLET PENVIOLA
VERDE ARGENTO
VERDE 0RO
CHIARO PENVERDECHIARO 6OLD PENORO
LIGHT GREEN
BLU



